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31 de julio de 2008

AU 212/08 Detenciones arbitrarias / Temor de tortura u otros malos tratos / presos de 
conciencia

IRÁN Mehdi Khoda’i (h) ] estudiantes de la Universidad de Azad, Shahre-Ray
Salman Sima (h) ] 

Farzad Hassanzadeh (h) ] estudiantes de la Universidad de Mashad  
Mohamad Zerati (h) ]

Bahareh Hedayat (m) ] estudiantes de la Universidad de Teherán 
Mohammad Hashemi (h) ]

Majid Asadi (h)                   ] estudiantes de la Universidad de Alahmeh, Teherán

Arash Rayji (h) ] estudiantes de la Universidad de Zanyan 
Hassan Joneydi (h) ]
Payam Shakiba (h) ]

Conocido sólo como “Anbaraki” ] estudiantes de la Universidad de Bushehr 
Conocido sólo como “Khoeyni” ]

Estos 12 universitarios han sido detenidos en diversas partes de Irán en julio y se encuentran bajo custodia. 
Las detenciones se produjeron en torno al octavo aniversario de unas manifestaciones estudiantiles que 
tuvieron lugar en Irán el 9 de julio de 1999 y que las fuerzas de seguridad reprimieron con violencia. Los 12 
se enfrentan a diversos cargos, como "atentar contra la seguridad nacional", "hacer propaganda contra el 
régimen", “propagar mentiras", "promover actitudes antirreligiosas" y “alterar a la opinión pública”. Son 
presos de conciencia, recluidos por sus convicciones profundas, y deben ser puestos en libertad de inmediato 
y sin condiciones. 

Mohamad Zerati y Farzad Hassanzadeh fueron detenidos el 3 o el 4 de julio, y se les ha impuesto un fianza 
de 30 millones de riales (aprox. 3.230 dólares estadounidenses). Se ignora dónde se encuentran recluidos.

Mohammad Hashemi y Bahareh Hedayat fueron detenidos por las fuerzas de seguridad en sus casas el 13 de 
julio y están acusados de tener vínculos con “grupos ilegales y antirrevolucionarios en el extranjero”. Ambos 
son miembros de la Oficina por la Consolidación de la Unidad, consejo central de un grupo estudiantil 
partidario de la reforma. Se encuentran recluidos en la prisión de Evín de Teherán. 

Payam Shakiba, Arash Rayji y Hassan Joneydi, estudiantes de la Universidad de Zanjan, fueron detenidos el 8 
de julio, y se ignora dónde se hallan recluidos.

Al menos 12 estudiantes más, también detenidos en julio, han sido puestos ya en libertad sin cargos. 

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA
El 8 de julio de 1999, agentes de policía vestidos de civil y miembros de unidades paramilitares 
autodenominadas Ansar-e Hezbollah asaltaron de noche  una residencia de estudiantes de la Universidad de 
Teherán a fin de reprimir unos disturbios que duraban ya cinco días. Varios estudiantes resultaron heridos, y 
al menos una persona, que se encontraba de visita en la Universidad, fue víctima de homicidio. El asalto dio 
lugar a nuevas protestas, y muchos ciudadanos se sumaron a las manifestaciones estudiantiles, que las 
fuerzas de seguridad reprimieron con violencia. 



Los grupos estudiantiles están en la vanguardia del movimiento en favor de mayores derechos humanos en 
Irán. Desde la elección del presidente Ahmadineyad en 2005 se han impuesto crecientes restricciones a la 
sociedad civil. En abril de 2007, el ministro de Información, Gholam Hossein Mohseni Ejeie, acusó 
públicamente a los activistas estudiantiles y de los derechos de las mujeres de formar parte de una 
“conspiración enemiga”, acusación que ellos niegan rotundamente.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en persa, en 
inglés, en árabe o en su propio idioma:
- expresando preocupación por el hecho de que estos estudiantes hayan sido detenidos y continúen bajo 
custodia;
- instando a las autoridades a que los dejen en libertad de inmediato y sin condiciones si no son acusados con 
prontitud de delitos comunes reconocibles;
- pidiendo a las autoridades que garanticen que están protegidos contra la tortura u otros malos tratos y 
tienen acceso inmediato a su familia, a un abogado y a los servicios médicos que puedan necesitar.

LLAMAMIENTOS A:
Líder de la República Islámica
His Excellency Ayatollah Sayed ‘Ali Khamenei
The Office of the Supreme Leader, Islamic Republic Street - Shahid Keshvar Doust Street
Tehran, Irán
Correo-e: info@leader.ir
Tratamiento: Your Excellency / Excelencia

Presidente de la Magistratura
Ayatollah Mahmoud Hashemi Shahroudi
Howzeh Riyasat-e Qoveh Qazaiyeh / Office of the Head of the Judiciary 
Pasteur St., Vali Asr Ave., south of Serah-e Jomhouri, Tehran 1316814737, Irán
Correo-e: info@dadgostary-tehran.ir (en “asunto”, escriban: “FAO Ayatollah Shahroudi”)
Tratamiento: Your Excellency / Excelencia

COPIA A: 
Presidente
His Excellency Mahmoud Ahmadinejad
The Presidency, Palestine Avenue, Azerbaijan Intersection, Tehran, Irán
Correo-e: dr-ahmadinejad@president.ir

vía el sitio web: www.president.ir/email

Presidente del Parlamento
His Excellency Ali Larijani
Majles-e Shoura-ye Eslami, Baharestan Square, Tehran, Irán
Fax: +98 21 3355 6408

los representantes diplomáticos de Irán acreditados en su país.

ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la 
oficina de su Sección si van a enviarlos después del 11 de septiembre de 2008. 
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